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KROM Bﬁgﬁ Friedrich Krombach GmbH & Co., KG Armaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 — 3.1 no.: 05 B 1874 Seite / page 1 von/of 2
Besteler’  Siekmann Econosto GmbH & Go. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund
Bestell-Nr.: : vom: Pos.
orderno, | 20075230P ~ Projekt Kosice 283 '23 59| dated 18.04.2005 | - 2
unsere Kom.-Nr.: Armaturen-Nr.:
our com. no. 5/2138656 / 5.1080 Valve no.
Anforderungen geman:
reqiurements acc.lo AD2000-A4
Pos. | Stiick .
tem | pteces | PN PN Gegenstand / subject
9 3 25 40 Absperrventil / globe valve
H Anschiuft nach / DIN 2501
connection acc.to: Form C
Typ/type: AV 825
Gehause / body: 1.4308
Aufsatz [ honnst: 1.4308

Innenteile / inside parts: 1.4541
isolieraufsatz / bonnet: 1.4541

Prufungen gema /| F20,

tests acce. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 8 bar air

Die Prifungen wurden durchgefiihrl. Es wurden keine Mange! festgestelit.

The inspection were carried out. No faults were observed.
Dia gasteliten Anfordarungan sind arfiillt / Tha rennirements claimed for have heen fulfiliad.

P ases it s

Kennzeichnung / identitication:
81020, 73013, 62083

Remearkung / remarks:

Mit isolieraufsatz — MaR Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet ~ measure middle of the
valve by bottom line stuffing hox = 300 mm

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krombach

GmbH &€a, KG
e
L.A7Doris Hinkel

Kreuztal, den / the 07.06.2005 Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal » Pastfach 11 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 e Internet: hitp:/fwww.krombach.com

05/2005
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KRO M BA@H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARNATUREN

Abnahmenriifzengnis 3.1 / Inspection cerfificate 3.1

EN 10204 — 3.1 no.: 05 B 1874 Seite [ page 2 von / of 2
Werkstoffnachwels / material certificate
ltem cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bautejl Schmelzenkennzeichnung
2 1 Gehéduse/body 40, 48
2 2 Aufsatz/bonnet 46
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet-
2 3 flange 441910
2 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnettube | 444600

Spammungstechnieche Beurteiling nnd sicherheifctechnische Kangtroktionspriifivg

stress-approval and constructional approval : chne Beanstandung / no objection
Prisfung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection:  ohine Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy : ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN 1SO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach
GmbH &.LCo. KG

i~
AN
i.A,éoris Hinkel

Kreuzial, den / the 07.06.2005 Woerkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal « Postfach 11 30 = Telefon 0049(0)2732/520 -00 ¢ Fax -100 » Internet; http:/iwww krombach.com

05/2005
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CR@N I MG Carl i Groning Liverna, d.0.0. Korodka cests 14
LIVARNA Salle /] ;.:n y 51-2380 Ravne na Koroskem * Slovenljs

=723
Lage Tel 100388 2 870 6000 * Fax: 000386 2 870 B0
{345) = }
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No.: 04 1287
Ravne, 27.09.2004
Bestellor:
Customer: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&C O .KG
HostellNr.:
Datu : v Kem. N
orderncs 241344 Do "™ 19.08.2004 ourcomnos 440209
Gegonstand: 2345 - GERADESITZVENTILE-GEH. / GLOBE VALVE - Modell-Nr.: B102  Stiickgewicht:
Bubjsct! BODY DN.25/40: Paltern no.t Plecas walght! 5,20kg
Workstoff: Wiirmabshandlung: ing - .
ket 1.4308 HN:‘ :e :l r::m:mo Abgaschrockl/ Quenching - 1080 C - 0,5 h, Wasser/ water
Anforderungen gaman:  GXBCrNi19-10 gam./ace. EN 10213, T.1,7.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/N9.01:
Requiramants age.fo ! DGRLG7/ZYEG (PED/ATI23/EC), DIN 16090,T.2/05.85/T.10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties -
. Priifempeoratur / Test temparature: 20 °C
Pos, Sthck Schmalz.Nr, | KodoNr, | Probe-Nr. Rp jNimm* Rm . A% ™ Kerbschlag / impact Hiirlo
ftam Plocos Meltno. | Codeno, | Tostno, ™ an Nimm® | LoeS5d 1905 s 20 6 Hargg-u
16 32307 48 874 255 216 594 52,50 267,231,210 161-165
9 32 32308 49 l 875 | 293 255 523 49,00 247,232,298 1683-166

Chemlsche Zusammensetzung (%) / Chamical analysis (%)

g::: el =l Mn 3 3 er Mo v Hi cu Nb w
48 0040} 1,200 | 1,360 | 0,031 | 0,014 | 18,200 0,000 | 9,460 | 0,320
49 0,040 | 1,320 | 1,350 | 0,031 | 0,019 | 18,230 0,000 | 9,440 | 0,330

Bemerkung / Remarks:

Sichl und Masskontralle AVisual and dimensional ingpection: 0.B./withoul remarks.
Guiestufe enispricht: DIN 1690 Teil 10 - Qualiaelskiasse D (OIN 1650 T.2 - ES4, RV4). lQuallty comespond qualily grade O acc. to DIN 1890 T.10 {OIN 1590,

P.2-E54,Rv4)}.
Beaslendigkall gagan interkristaline Korresion/ Existing against intergranular corroston: EN ISO 3861-2:A (T1) : o.B.Awithout remarks,

Dia gesteltan Anforderung sind erlugliiiTest rasults ace. 1o the requirements.

Zeniiziort gemeess Diueckgerate Richilinle 87/23/EG von TUV Susdddetschland Bau und Betrieb GmbH : Bennanta Stells - Rag.Nr.0D36 /Certified ac.
Praasure aquipmant directive 97/23/EC by TUV Susddeulschland Bau und Batded GmbH 1 natifed body -1ag.N0.0036.

Kennzelchnung / dentiflcation

Herstollerusichent Werksachvarsiandigesiampel

Supplior marks CL Authorized repraseniaiive stamp: LR1 Kods Nr. [ Gode no. Werisiol [ Materfal

Olssea Zaugnis wurde maschinall erstelll und pill ohne Untarschrift] M‘aﬁr.lj’a»_Gabor, !QD’E‘PUL‘QL"P‘
This certificata was issued by DP-squlpment and s valid wilhoul signaturel WerksachvarsiandigelAuthorized representative
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Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. . 04 2262 Ravne, 11.01,2005
Bostoller:
Customor: 1 - ERIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Bosiolil-Nr,: Dat H U Kom.-Ne.t
Orderno: 241848 DTV 17.11.2008 oureomnes | 4574116
Gagenstand: 3006 -BUEGELAUFSATZ( GLOBE VALVE - BONNET Hodoll-Nr.: B122  Stiickpewicht;
Subject: DN-25/40: Pattorn no.: Plocos wolght: 1,40kg
Workstoff: Wirmobahandiung: - .
Matorlal: 1.4308 Heat treatmant ¢ Abgeschreckt - 1080 G- 0.5, Wasser
Antorderungen gomiif: GXS5CrNi19-10 gem.face, EN 10213, 7.1,T.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/08.01;
Roguiroments aec. 10 ; DGRLO7/23/EG (PED/Q7/23/EC); DIN 1680,7.2/05.85/T.10/01.91
Mochanische Eigenschaften / Mechanical properties
. Priiftemporatur | Test temperature: 20 *C
Pos. Stbek Schmelz-Nr, | KodoNr. | Probo-Nr. RpiN/mm? Rm A% zH Kerbschtog / impact Hiirte
ftom Ploces Moltno, | Codene. | Testno. ™ o Nimm® | Lo=bd 50Vt 50 'C Hnrggnss
18 12 32804 45 359 274 229 501 52,50 250,260,242 158-164
16 41 32830 48 380 274 223 515 56,50 220,250,248 156-162

Chemlische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

Kode Hr, ¢ sf ™ P 8 cr Mo v N Cu Nb w
Cods no,

45 0,070 1,320 | 1,380 0,028 | 0,021 | 18,170 9,520 | 0,390

48 0,070 1,280 | 1,370 | 0,028 0,019 | 19,120 9510 | 0,350

Bemerkung ! Remarks

Sicht und Masskonirolie AVisust and dimensianal inspection: 0.B.fwilhout raninrks,

Gutesiufe entspricht; DIN 1890 Tell 10 « Qualilastskiasse D (DIN 1680 T2 « ES4, RvA4), Quallly corrsspond quallly grade D acc. to DIN 1690 T.10 (DIN 1680,
P.2-ES4,RV4),

Beastendigkelt gagen Interksistaling Korroslon! Exlsting againel Intergranutar corrosion: EN [SO 3651-2:A (T4} ¢ 0.8./wlthout remarks.

Dic gontgltan Anfordanung singd afunll/Tost rasulis arn in tha ranuirements,

2erifiziert gemaess Drueckgerats Richilinie §7/23EG von TUVY Suedddstschland Bau ung Betlab GmbH : Bennanto Stolo - Rog.Nr.0036 /Certified ace,
Pressure equipment directive 97/23/EC by TUV Sueddautschiand Bau und Batrish GmbH ! notifed body -reg.Na.0036,

Kennzelchnung / Idsatiflcation

Harstetlorzolchan! Warkaachverstandigastsmpel: 4 ¢ Warkatoff
Suppilor merk: CL Authorizad reprasantative stamp! LR1 Kode Hr. / Code a0, arkutoff { Malerial

Diesss Zeugnls wurde maschinell eralelit und gt chna Untersehrifit Marija Gabor, univ.dipl.ing.mst
Thig cerlificats was lssued by DP-squipment snd s valid withoul signalurel Warksachveratindige/Authorizes representative

Al
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watd . v g ﬁ i @ 7~ . D-3Ed52 Wine
y 1eads § 1860 Teiefon: (02302)20
PR A Telefax: ton{ng.}oé

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH "> wie

Soite/Pagei1/2

DalumyDate: 16.62.03

SO 500} [WerkstofTliefernnt| ] Abnnhmepritfzeugnis nach
Zedifizien VDA 6, Teil | D K:km“ﬁxw 'ij? Tnspection Centificale ace.to/Certificat de réception selon DINEN 10204 3.18
ont | EagoowWo | Druckeer ; . -
nach: ADZOOODW Q richtinie s Zeugmis-Nr. ¢ Certificate No,MNo.de Cenificat 574121772007407bit
TRD 18 97 /23 EG
Edelsuhl Witien « Kreleld Gl H, D-58449 Witten |
Thyssen (SChWGlZ) AG Herptellerzeichen/Supplier’s Mark/ Marque d'usine 'I
POSTFACH 40 i
- Wi
CH-9500 Wil Priifstempel Inspectar’s stamp/ Poincon de 1'cxpent l
{
Thre Aufir.-Nr, Bestelidatum ’
Your order No./No.de veire commarle Date of order/Dete du commande
Warensmpfinger 4500040308 000020 14.02.03 X
Thysscn (Schwch) AG Unsere AuftrNr, Usniere Materlal-Ne, !
industriestr, / Bronschhofen Our ander No./No.de notre Commande Qur material No.fMa.de notrs matbeiel
CH-0500 Wil 17374872 2181921
Unwere Abteliung/Our department/ Notre département Tekfon/ Telophane! Télphnng s
VR2 02302/29-4837
Produkt/Product! Produit
STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL Fertigungiaaftr.-Nr./Production loteNe. /Lot de fibrication No. 3
REMANIT 4541 (M, TYPE 321 . s
GEWALZT, ABGESCHRECKT, OERICHTET, Lleferscheln-Nr./Delivery nate/No. de 1'avis de fivison 3
GESCHALLT R .
BIN T 14406, ADIOGH W2 10, Scheetzen-Mr. fHast No, /No.de coutfe 41310
EgT‘&OiBI%LE}%GI/g%ZX SME SA 1827479 Stlickes hi/ Pirce No./ Nambre des pidces ) )
A 2 o
IN ANLEHNUNG AN BN 102225 Gewleht/Weight/Maste +4B0 kgl
Zelchaungs-Nr./ Drawing No./No.du dessin :
Formai?Shape ! Profil trund / tound £ rond
Durchm/Breite/ Diameteriwidib/ ismétre/largeur s 115 fmm}
Dicke/ Thickness! Gpainscur H
Linge/Length/ Langueur 14000 - 6000{mm|

Stoekzah! und Qewieht siehe Rechming, / Quantity and weight see delivery billfinvoize.
Nombre des piéces ef maxse voir facture,

Ulefersustand/Condition as supplied/ Bt de tivemison: 1050 *CLuRt (beschlcunigl)

Die Prisforgebnisse zu Threr Lisferung finden Sie auf dex Rilckseite bzw, den nfchsten Seiten
As for 1051 resulls of your &glivery see averleal, / Vouz trouverez es revultats ' essais do votre Hvralson aux pages svivanics,

o e s e

EDELSTARL WITTEN.KREFELD IMRH
Abeshmetechnik Ingpaction department [Ddpa de Rixeption

Krause
DerWerkssachverstindige
Works” inspectoc/ L' Agent Réceplionnsir s I'usine

Dieses Zeugnls wurde matehinel) eestelll wad kst gemd DINEN (8204 such ohne Unterschrlly ﬁlllg
Titis tertificate bas been geaerated by camputer and seed nel e be vigaed farvalidityserarding to BIN EN 10204,
Lt centifiest a o etsbll sur systéme [nfarmatique arest sussl valable sefon DIN EN 10204 120s digasture.
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Bwingeivs, -
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Fage At

Aucstralio 4

YA Tel {D'S?gz‘ialogf%cg
elefon: 3

R Telefax: qazmz)zg-zo 00

EDELSTA

LHWJ_ILENLK_B_E_F_‘_E;[_’D GMBH Posanechrifi: D+-S8449 Whiten

Daluni/Date: L6.02 03 Seilo/Page:1 12

zeugaiNe. Untere AURF-Nr. ' Thre Aafie-R. FertigungssufirNr.
Cenificnte No,#Na.de Conificst 1 Owr order No./No.da notre Commande | Your order No./No.de votrs commands Production {ot-No, fLot de abrication No,
S74121/7200T40 1611 I 19374912 [ 4500040308 000020 o R
Sctimeleen-Nr, ) Erschmeleuogrart ’ Selundirmetallorgie
Hest No./No.de conlée Sieclmsking proceas/ Procéds d’élaboration Secondary metallurgy/Metallurgic secondaire
b o EEMBRE PR IR SR BIC JeconcaMe

441910 | g | ’ voD

Chemische Zusammensefzung/ Chemical Composition/ Composition chimique
N I €

! . C L So_ ) '_Mn __i___ ; 5 1 Cr ( RN Co N Tt
wUAchallAcuel | 0042 OAZ . L& | DAOB | 09 | 1707 | 987 | 0OB2 00095 | 037 [%]
Zugversueh/ Tenslie 1esi/ Essal de traction
Lieferzugtand [Condition as supplicd/Eat de Hvrsison
Probensbm.! Speci dimenath 1D} io d'tprouvetic | Probentichtung/Specimen dircailon/Sene de Prélvernent Priiftemp. i Test temperature ! Températucy dessai
Zugprohe; 10 mm nd | \ings Hongliudinal flongusar 23{°C]
Proh:n-Nr.lSp&imgyﬁ&lﬁ_o_ . 1 /pa.2{MPs (Nimm7)] Rpl.o[MPa {(Nimm?)) Rm M Ps (Nimm?)} AS[) ;Zl‘/’)
53628 i 24 263 579 56 - 10
Schlagblegeversuch/ tmpanct test/ Essai de césilience
Licforzusiang FCandition as supplicd/ Bt de liveaicon
Probenform/Type of specim: ’j‘ygc ‘3""3"_ > 4"!:'__n.a\:emk:htnmglSpccimendirtclionlSen.:de}’té\évemem Pri p.| Test tempersture S Tempé dcxsai
[CHARPY V) lings/Jonginadinal Jangueus 20 ’ -
Proben-Nr.fSpecime [l:ﬁ&{_?f_g._d':rcp‘ra uvette {. Pri\,/Spee. /Eprouvetic 2. Pril.! Spes. | Eprouvette 3. Pril./Spec./ Eprovvetlle
83628 206(} 201 () we

US-Priifung/ Ulrasonic testing/ Contrdle par ultasons
Dic Licferung wunie US-gepelifl nach: SEP 1921 3 B J

ENTSFRICHT AUCTV ALS0 CORRESTONDING TOAORRESPOND AUSS! ACORRESFONDE TAMBIEN EN (0228:3 TYP TA KL.4, ASTM A 388

e Lislering wurde auf tdentithl gepalifi{Spoctra.)
Die Licferuag wurde besichtigl und ;ufMad kontrotijert

Oas Qua\ilmsmam;cmumvs)’mm wurde durch RWTUEV, Padfoericht Ni, 20 40 37 15
Gombss dor Richilinie 97723/EG (Druckgeritesichilinie) herprafl,

Hictmil wird beschainigt, dass die Lieferung in Weekstofl, Abmetsung und
Lieferaustand dem Geltungshareich der Zul g entsprict

1t is hereby certificd that the quality management sysiem has been roviewed by
the rwliey . lost repttt ng, 20 40 37 75 seconding to the regulation 9%2LEC
jpuldelines for pressuro instruments). It i3 certifiod, yhat tfie defivery

complics with the scope of admission ks fas as maicrinl, size and ss-supplicd
condilon is concemned.

L systéme d*assurmnce do quatitt 651 verifit par In sogittd "RWTUEV"
tRenpres N 24D 17 78) erlan reenmmandating 92 IEG (Direstive pour
Appetells soumis s Pression),

Cette vérifieation confieme, que ta liviison comresplond su domsine d'emploi
o sgrément concernant o materel, les dimansiona i ["81at de livraison,

£l Sistemd ge Cafidad fuc examinado g:r ol RWTUEY - cenificado ds eamprobacion
70.204037 75 - en eonformidad con la dircetiva 97/2378G ( pars equipas de

presion ),

Con Ia presenic catificamos qua by g0 r5pacio
eslado de suministro carrmaponde sl eampo de aplicscidn de |a admisién.

1 Hdnd di 7

Erliutenmg/ Explanations/ Explications
uErschmetzungsant /Steslmaking process/Prostsd d*#isboration !
€ = Gickirostahl / Blectrie-are.fumace steel/ Acier dlectrique
uSekandirmetatlurgie/Scea metaliurgy iMetaliurgic scoonddalre:
VO =Vaktum-SauerstafT-Entkohlungs-Verfahoen / Vacuum-Oxygen-Desarbarization / Vacuum-Onygine-Décasburation

Die Lickrung wurde aus cinem bcvummcn‘rgunprﬁncn Abnahmeles entaommen.
Matcrivl agsinsl this delivery has beeh trken from a stored and tmied inspection fot.
La Givrasan u 618 pris d'un fo do réceptian stocké et éprouvd.

s wird bostiiigl, daf dic Licferung geprofl deund don Vercinbarungen hai der Baxtetlung b piichy
We hereby cen iy 1hat the malerial described above hagbeen tested snd compliay with the terms of the arder.
Nous certifions que la livrmiton &t vérifide el osi conforme asux stipul tonx de I'acoeption de la &
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. DMV STAINLESS Italia s.r.l b A a2

T Via Plo, 30 24062 Costa Volpino (BG) o
ff‘%\ Tel :'ozs.svls.aﬂ « Fax 1035871624 NO/N®INT,
-mall: ta -gtainless.
o-mall; dmvi ryi@dmvs nless.com 03.01037
! INSPECTION CERTIFICATE !
ness  § CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNAHMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997 !

Purchaser / Ciient / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH .
Address / Adresse fAdresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF .
Customers Order ! N* de commande client / Kundenbestellung 279/45745028 date 14/12/2002 |

DMV Ref. Order f tem . N* comm DMV/Paste | Auftragsnummer 0000A15550/000008 .

Part number | Part number [ Teilenummer 40008163 .

Product / Type de produit / Erzeugnis

‘Seamless Stalnless Stoel Cold Finlshed Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Deburre:

Tubes Acler Inox Sans Soudure Finis & Froid Hypertrampés Sens oxydation Coupss d'equerre, lisses, ébavure

Kaltgefertigle, nahtfose Edelstahirohre - Lésungsgegluht  Entzundert Enden, glatt, abgeschnitten

Specification | Spécifications ! Liefervorschriften

gf:m A 312-01 ASME SA-312 ED, 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
.85

Grade | Nuancas |/ Stahlsorten

TP321 TP321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances / Tolerances | Toleranzen

EN ISO 1127-5 : 1996 D3/T3 - ASTM A 312-01 - ASTIM A 998-01

Marking / Marquage |/ Kennzeichnung

{LOGO_DMV} ASTM/ASME AJSA 312 -117-1.4541 Z6CNT1610 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT} 42,4 x 2,6
- TUV DMV IF DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N}

Haat No Weight Total length oD W. Th. Length
Couléa/Schmelze  N°/Nr. Masse/Gewicht Long. fol./Gla. DE/AD EpJ/WD LongueuriLinge
444600 45 722,00 Kg 288,00 m 4240 mm 2,60 mm 8000/7000 mm
Tot. 45 722,00 Kg 286,00m |

Heat / Coulde | Schmelze 444800
Melting Process | Elaboration / Erschmelzungsart Electric / Electrigue | Elektrostahl + AODNOD

Chemical analisys / Caractéristiques chimiques / Chemische Zusammensetzung (%)

r ~ c S _Mn____P s Cr___Cu Ni B Ti
| Min 0.040 ’ 17.000 9.000 0.252
Max | 0080 1.0000 200 0040 00300 19,000 1.000 12000 0.0015 0.600
\_ Heat | 0063 03400 165 0.028 00040 17.440 0200 10120 0.0015  0.400

Machanical and Matalluraical Properties
Caractéristiques Mécaniques ef Métallurgiques / Mechanische und metallurgische Kennwerte

’Trenslle test/ Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Direct. Y.8.0,2% Y.8.1,0% UT.s. £l 54 EIS0 mm
e A A0/ w4 A0 D
PO Vs rw Fape 4 Wwee TN
LongfTrans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 23500 50000 45.00 35.00
Max 720.00
No 129789 L 228.30 257.30 558.01 60.33 56.00

HARDNESS TEST Dursté Harteprifung
Nol N*Nr. 120785/17213/415 Reauired/ Imposition/Erforderlich HRB max 20,00 Result! Resultat /[Ergebnis 72,00/73,00

FLARING TEST / Evassment / Aufweitprobe
Required / Imposition ! Erforderlich NF A 49-856 Result f Resultat [ Erqebnis OK/ Bon { OB




DY STAINLESS ltalia s.r.l

Via Pié, 3D 24062 Costa Volping (BG)
Tal : 036.975.641 » Fax :035.971624
e-malt: dmvitaly@dmyv-staintege.com

- = INSPECTION CERTIFICATE
rerrrealie CERTIFICAT DE RECEPTION

\J ABNAHMEPRUFZEUGN!S
. 3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1967

No/N/Nr.
03.01037

Page/page/Seite 2/3

'RING EXPANDING TEST ! Evasement sur l'anneau | Ringaufdornversuch
Required | imposition | Erforderlich DIN 80 137

FLATTENING TEST / Aplatissement ! Faltversuch

Requlred ! Imposition [ Erforderdich ASTM A 099

CORROSION TEST ! Comrosion / Korrogianstoc!

Required ! imposition { Erforderlich ASTHM A 262 PRE

CORROSION TEST / Corrosion { Korroslonstest

Required / /mposition ! Erforderlich EN 18O 3651-2 A PR part 2met. A
MICROGRAPHIC EXAMINATION / Micrographie | Micrographisches Zeugnis
No 129789 Grain slze reaitlrad max 7 , result B. According to ASTM E 112

N° 129789 Gmsseur du grain demanda max. 7, abfany & En acc. ata ASTME 112
Nr. 128789 Korngrosse max. 7 , ergebnls 8. Gem, nach ASTME 112

Result { Resuitat | Ergabnis QK / Bon / OB

Result / Resultat { Ergebnis OK{ Bon ! OB

Result / Resullat / Ergebnis OK/ Bon | OB

Result / Resullat | Ergebnis QK / Bon /OB

Other tests and declaratlons /Autres essels el Déclarations / Sonstige Prafungen und Bestatigungen

Heat treatment 1100°C
Trafterment thormigus 4100°C
Wérmebhehandlung 1100°C

HoldIng !me 2 minfmm followad by ranid conling

Temps de maintien 2 min/mm suivi per refroidissement rapide
Haltezeil 2 min/mm mit schneller Abklhlung

PVl exaimination

Controle PM!

Verwechselungsprafung

Visual and dimenslonal axamination

Examen visuel et dimensione!

Besichtigung und Masskantrolie

Eddy current tasting SEP 1925
Controle courants de Foucault SEP 1925
Wirbelstrompriifung SEP 1825
Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)

Produit conforme & NAGE MR 01,758 2000 (HRC<=22)
Material entspricht den NACE Varoaben : NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915
Controls US 10% des tubes SEP 1915
Ultraschallpritfung an 10% der Rohrs SEP 1915

No weld repair

Aucune réparation par soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tuheg nre fras fram mercury contamination

Pas da contamination par le mereurs ou 'un ds ses composants

Rohre sind frel von Quecksliberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous attestons que fa fourniture est conforme aux stipulalions de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferien Produkte den Anforderungen des Auftrages entsprechen.
Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100

Bon
0B
OK
Bon
OB
0K
Bon
0B
oK
Bon
08
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: DMV STAIMLESS Italia s.r.l

T Via Fld, 30 24082 Costa Volpino {BG)
" Tel 1 035,975,611 - Fax :036.971624
. s-mall; dmvitaly@dmv-stainiess,.com

> T INSPECTION CERTIFICATE
o e T CERTIFICAT DE RECEPTION
ABNAHMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1987

Materiel conforme a la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10: 2000 und TRD100+TRB100

issued according to TUV-BAYERN, January 1975,

Emis suivant TUV BAYERN , Janvier 1975

Ausgestellt Im Einvernehmen mit dem TOV Bayern, Januar 1875

No countsrsignatura from authority eontrol ag per TUV.Bayarn lettor DTD 3/18/1877

Pas de contresignature pear l'autorite selon leftre du TUV-Bayern du 1 8/mars/1977)

Auf eine Gegenzelehnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TOV Bavern vom 18 Marz 1977 verzichtel werden

NofN°/Nr,
03.01037

Fage/page/Seite 3/3

rl;ate | date [ date 27-Fab-2003
Ml inepector / Conltrdle Qualité | Der Werkssachverstandige F. ANNIBALI

Confirmation with refsrence to Pressure Equipment Direstive 87/23/EC:

‘The works oporates B quallty management system that has undergone a spocific Bssessment for materlals for prossura equipment and ls
cartifisd by a compelent body (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Confirmation concemant la Dinecllve Equipements sous Pression 97/23EC:

L'usine applique un systéme de management de la qualits qui a falt fobjal duns dvatuation spécifigue pour les maldriaux pour équipements sous
pressian el qui es! contifié par un organisma compdlent (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Bestaligung In Bezug aul Druckgeraterichlinle OTRVEG:

Das Werk wendet sin Qualitdtsmanagementsystem an, das in Bezug auf Werkstoffe 10r Druckger8ite elner spazifischan Beweriung unterzogen wurde
und von elnar zustdndigen Stefle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002MUC) zeriifiziert Ist.

“This certificate is Issued by 8 computerized Le carlificat est redigé par un systeme Dieses Zeugnis ist durch eln automatisches
aystem and Is vallg without signature. In case the d'ordinateur et 1l est vaiable sans signalure. Au System sratelll und ahne Untarschiilt glitig. Im
owner of the orgingl cerlificate would relenss cas all s possessetr de Foriginal defivrera une Falle, dass der Eigentdmer das
eopy of it, he must atiest its conformity to the cople, {l davra atlester la conformilé en son nom, Originalzaugnlsses elne Kople erstallan (2sst,
originat one, taking upon himsaif the rasponsibility  en s'endossant {oute |3 responsabititd pour des muss or dis Ubersinstimmung mit dam Original
for any anfawhul or not aliowed use. Any alteralion  usages ilitclies ou interdits, Toule alteration ou bestaligen und Gbemimmt selbst dle
andlor falsification will be subject to the law contrafaction seront suscaplibles d'antralner des  Verantworlung f0r jedo nicht origubte und lepale
poursultes legales. Varwendung. Jede Verinderung und/oder
Félschiung wird gerichtlich verfolgt werden.
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